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@- Montageanleitung - Installation instructions

= Instructions de montage [E-» Instrucciones de montaje
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m *25 mim Mindestabetand efordenich.
In Anihnung an DIH EN 363,
*25 mm minimsm distance required.

Arcondang to DIN EN 369,

*Distance min. de 25 mm reguiss_
Suivant I"exemple de DIN EN 343.
*Distanda minima mecesarla 25 mm._
De conformidad con DIN EN 345
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Tur vollsindigen Atsicherung
der Hebenschllesskanie gehirt
auch imme dig Absherung der
Bandseite. Dazu emplehlien wir
unsere handsstigen Schutzprafie,
wiedche fiir alke Bandtypen passen.

Compiets protacson f the side
clusing edge ako invarkably in-
valves protection of the hinge

side. W thenetore
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Verwendungsowedk: Fane Fngerschut PSR wird an
‘Tikren montiert zur Scherung der Gegenbandseite an der
Webenschisssskante. Bitte Ankeitung vorgangig lesen.
Aufsichisplichi: Der Einsatz von Planet Fingerschuiz
entbindet nichi von der Aufsichspfischt.

‘Wartung: Al 2wei Jahnz auf Funktion wnd Ver-
schmistzisng paiifen, falls nbtig reinigen oder ersetzen.
Entsorgung: Planst Fingerschutz nach Materialart zar-
lesgan wnd recycein. Bitts beschtan Sie die pesstrlichen
Vorschrifien in Ihrem Land.

hinge prutection profiles, wihich
are suitable for i hings bypss.

La protecion du dité paumelle
st foujours négessaine pour |a
protecson intégrale d2 ardte de
fermesure sacondaire. Pour e2la,
TOUIS WOUES TBCDMMaNdons nos
profilés de protection pour oité
paumelle qui comAennent & teus
s types de paumelies.

Enl2 prote coiin com pleta gl bor-
di i dere secundaiio s induye
también demgre 13 proteccidn

de la cara de |3 bisagsa. Para el
Tecnmendames smpisar nuastis
perfiles prots ioees, aptos para
bodio Bpo dé bisagras, en ¢l lado
delabisapra.
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Imbencied use: Planet finger prodedion F5A is fitted on
doors bo peotedt the push side on the side desing edge.
Please read the instructions in advance,

Duty af supervishon: The use of Planet fingsr protection
does not release the user from the dudy of supenvision.
Malmtenance: Inspect every two years for coned
operation and dirt. Claan of replace if necsssary.
Recyding: Take apart and recycle Planet finger
protection according to material type. Please abisre
thie lagal regulations im your cowntry.

Technical changes reserved.

Application: L5 protecions des dolgts FSR Planet sont
Mot dans les portes pour fixer |e coté de la chamitee
contre & la clfture secondaire. Lire les instnactions au
préalable.

Ol gation #e survedllamee: L'utilisation dela
protection des dogts Planet ne dégage pas de
I'obligation de surveillinge.

Entretien: Centréiler la fonction et I'encrassement tows
s e s, metioyer ou changer si nécessaire.
Elimsination: Démanter st recyder i3 protection des
doigts Planet suivant ke type de matériaw. Veuillez
ohserver les bglements Mgaux de volre pays.

Soviis réserve de modifications technigues.

Uss previstn: La pootacddn para dedes FIR Planet se ins-
tala en puertas pasa proteges ol [ado de L contrabisagra
&n &l borde de chene secundario. Le rogams gue ka las
Instrucciones primeso.

Deber de vigilamdla: Bl uso de la protecddn par dedes
Plasst o e exime de su deber dewiglandia.
Mantenimiento: (omprobar cada dos aflos ¢ funciona
tonEdamente o pesenta sudedad, Bmplara o
sustituia s e negesario.

Bliminackin: Desmeontar y recidar la proteccin par
dedos Planst conforme al 1ipo de matedales. Por faor,
ohserve |3 normativa legal vigents en su pads
Resenado el derecho a realizar modificadones
‘tmileas.




